l e u a a FORMULIER VOOR HET OPSPOREN VAN FAMILIE- OF GEZINSLEDEN VAN

EUROPEAN UNION

AGENCY FOR ASYLUM NIET-BEGELEIDE MINDERJARIGE VERZOEKERS
Naam van het EU+-land
Adres van de nationale
autoriteit
Specifieke informatie van Hier kunnen EU+-landen nadere details met betrekking tot
het EU+-land over hoe en de indiening van dit formulier opnemen.
waar dit formulier moet Hoe moet dit formulier worden ingediend? Op welk adres?
worden ingediend Wanneer?

Formulier voor het opsporen van familie- of gezinsleden
(kind)

Dit formulier (') moet worden ingevuld door de voogd/vertegenwoordiger (?) van het kind.
De voogd/vertegenwoordiger moet het formulier helemaal doornemen met het kind en alle
details toelichten.

Waarom heb ik dit formulier gekregen?

Je bent in een vreemd land en je bent alleen. Je hebt om asiel verzocht en iemand verteld dat
je familie- of gezinsleden hebt in een lidstaat van de Europese Unie of een geassocieerd land
(samen “de EU+-landen” genoemd).

De lidstaten van de Europese Unie zijn Belgié, Bulgarije, Tsjechi&, Denemarken, Duitsland,
Estland, lerland, Griekenland, Spanje, Frankrijk, Kroatié, Itali&, Cyprus, Letland, Litouwen,
Luxemburg, Hongarije, Malta, Nederland, Oostenrijk, Polen, Portugal, Roemenié, Slovenig,
Slowakije, Finland en Zweden. De vier geassocieerde landen zijn IJsland, Liechtenstein,
Noorwegen en Zwitserland.

De autoriteiten in dit land willen je helpen je familie of gezin te vinden en je met hen te
herenigen. Daarom geven zij je dit formulier om in te vullen. Je moet de autoriteiten in dit land
informatie geven over je familie of gezin, zoals wie zij zijn, waar zij wonen en hoe er contact
met hen kan worden opgenomen.

Je hoeft het formulier niet zelf in te vullen. Een speciale hulpverlener — een voogd — zal je
daarbij helpen. Als je meer hulp nodig hebt, kun je ook andere mensen vragen, zoals
behandelend ambtenaren, opvangpersoneelsleden en juridisch adviseurs.

Waarom is mij gevraagd dit formulier in te vullen?
De autoriteiten in dit land moeten weten of je familie- of gezinsleden hebt in een van de

EU+-landen. Als dat het geval is, kan het land waar zij wonen verantwoordelijk zijn voor de
behandeling van je verzoek.

() PDF: BZ-01-25-007-NL-N en print: BZ-01-25-007-NL-C.

(3 In dit formulier worden in overeenstemming met het rechtskader dat is uiteengezet in de Praktische gids voor
het opsporen van familie- of gezinsleden van het EUAA van 2025, in de afdeling “Terminologie”, de termen
“vertegenwoordiger” en “voogd” door elkaar gebruikt.
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De autoriteiten in dit land willen je ook helpen om je te herenigen met je familie- of
gezinsleden in de EU+-landen als het goed voor je is om bij hen te zijn. Als je met je familie- of
gezinsleden wilt worden herenigd, laat ons dit dan weten. Wij kunnen onderzoeken of dit
mogelijk is en proberen ervoor te zorgen. Als je vindt dat het niet goed voor je is om te
worden herenigd, laat dit ons dan zo snel mogelijk weten.

Met wie kan ik worden herenigd?

Je kunt worden herenigd met een gezinslid, broer/zus of familielid. Er zal aan je worden
gevraagd of je herenigd wilt worden.

Volgens het recht van de Europese Unie zijn je gezinsleden:

* jeouders.

Je broers en zussen zijn:

* je broer;
* jezus.

Je familieleden zijn:

* jetante;
* jeoom;
* jeoma;
* jeopa.

Als je een familie- of gezinslid in een EU+-land hebt, heb je de volgende rechten:

* je zaak zal met voorrang worden behandeld;

* je kunt informatie opvragen bij personen en entiteiten die je kunnen helpen bij het
invullen van dit formulier;

* je kunt informatie opvragen over nationale, internationale en andere relevante
organisaties die het identificeren en opsporen van je familie- of gezinsleden kunnen
vergemakkelijken;

* erkan een onderhoud worden georganiseerd om te bepalen welk EU+-land
verantwoordelijk is voor de behandeling van je verzoek om internationale
bescherming, tenzij er redenen zijn om dat niet te doen;

* je kunt alle informatie die kan helpen om de aanwezigheid van familie- of gezinsleden
vast te stellen, mondeling of met behulp van documenten indienen;

* je kunt meer informatie over je zaak opvragen.

Welke informatie moet ik op dit formulier invullen?
Bij het invullen van het formulier wordt je gevraagd naar je familie- of gezinsleden, zoals je

moeder, vader, broers, zussen, tantes, ooms, opa’s en oma’s. Je zult de autoriteiten in dit land
ook moeten vertellen waar zij wonen en hoe er contact met hen kan worden opgenomen.
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Waarom is deze informatie belangrijk?

Hoe meer informatie je verstrekt, des te gemakkelijker het voor de autoriteiten in dit land is
om contact op te nemen met de autoriteiten van het land waar je familie- of gezinslid zich
bevindt, om je band te verifiéren en om je zo snel mogelijk te herenigen.

Je kunt worden uitgenodigd voor een onderhoud of er kunnen vervolgvragen aan je worden
gesteld om meer te weten te komen over je band met de persoon in kwestie en hun
verblijfplaats.

Maak je geen zorgen als je niet alle informatie hebt. Vul het formulier samen met je voogd zo
compleet mogelijk in; dan zullen de autoriteiten in dit land hun best doen om het proces in
gang te zetten. Als je documenten hebt, zal je voogd deze zo snel mogelijk indienen.

Dit formulier invullen

Je voogd vult Deel 1 van het formulier in. Hier worden je persoonsgegevens verzameld.
Deel 1 mag slechts eenmaal worden ingevuld.

Stap 1. Vul Deel 1 van het formulier in. Hier worden je persoonsgegevens verzameld.

Stap 2. Vul voor elk familie- of gezinslid de relevante delen van het formulier in die betrekking
hebben op het familie- of gezinslid.

e Je ouders: je vader of moeder (Deel 2).
Als je ouders zich allebei in een of meer van de EU+-landen bevinden, vul dit deel van
het formulier dan in voor elke ouder.

* Je broers/zussen: je broer of zus (Deel 3).
Als je meerdere broers of zussen in de EU+-landen hebt, vul dit deel van het formulier
dan in voor elke broer/zus.

e Je familielid: oom, tante, opa/oma (Deel 4).
Als je meerdere familieleden in de EU+-landen hebt, vul dit deel van het formulier dan
in voor elk familielid.

e Andere verwanten (Deel 5).
Als je andere verwanten in de EU+-landen hebt, vul dit deel van het formulier dan in
voor elk van hen.

Stap 3. Teken je stamboom (Deel 6) om alle gezinsleden aan te geven. Dit kan nuttig zijn voor
toekomstige inspanningen voor het opsporen van familie- of gezinsleden of om te weten te
komen of er andere personen zijn waarmee hereniging kan worden gestart.

Belangrijk om te onthouden: Je voogd vult voor elk familie- of gezinslid het desbetreffende
deel van het formulier in (Delen 2 tot en met 5). Gebruik Deel 6 om je stamboom te tekenen
en al je familie- of gezinsleden aan te geven.
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Wie kan mij helpen bij het invullen van het formulier?

Je voogd vult het formulier samen met jou in. Hij of zij zal je alle nodige informatie geven op
een manier die jij kunt begrijpen, zodat je je rechten kunt uitoefenen. Je kunt altijd met je
voogd overleggen over alles wat je nodig hebt. Ook behandelend ambtenaren of
opvangpersoneelsleden kunnen je helpen. Je kunt ook om hulp van juridisch adviseurs en
tolken vragen. Als je iets niet begrijpt, kun je de autoriteiten in dit land om hulp vragen.

Specifieke informatie van het EU+-land over PERSONEN en ENTITEITEN die bijstand
verlenen bij het invullen van het modelformulier en JURIDISCHE COUNSELING.

Hoe kan ik met mijn familie- of gezinslid worden herenigd?

Na het invullen van het formulier zullen de autoriteiten de informatie bekijken en proberen je
familie of gezin te vinden. Zij kunnen je extra vragen stellen of je uithodigen voor een ander
onderhoud. Als zij je familie of gezin vinden, zullen zij je helpen om met hen te worden
herenigd. Zij willen ook zekerstellen dat het veilig en goed voor jou is om bij je familie of gezin
te zijn. Zij zullen hun best doen om ervoor te zorgen dat je veilig bent. Als het niet veilig voor
je is, wordt de hereniging niet in gang gezet.

Tijdens deze beoordeling wordt rekening gehouden met jouw meningen. Als je herenigd
wilt worden met je vader, moeder, broer of zus, oom, tante, opa of oma, moet je dit aan de
autoriteiten vertellen. Je moet het ook tegen hen zeggen als je denkt dat het niet goed voor
je is om naar hen toe te gaan.

Belangrijk om te onthouden: Jouw zaak is bijzonder. Dit betekent dat als in jouw geval een
gezinshereniging in gang kan worden gezet, de autoriteiten je zaak zo snel mogelijk zullen
behandelen, zodat je niet te lang hoeft te wachten.
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Ik weet niet waar mijn familie- of gezinslid is. Kun je mij helpen?

Als je weet dat je gezinslid, broer/zus of familielid zich in een EU+-land bevindt, maar je niet
zeker weet waar precies, kun je contact opnemen met organisaties voor de opsporing van
familie- of gezinsleden, die je kunnen helpen om je familie- of gezinslid te vinden. Je voogd
helpt je contact op te nemen met deze organisaties. Laat de autoriteiten in dit land weten of je
dit soort hulp nodig hebt.

Specifieke informatie van het EU+-land over organisaties voor de opsporing van familie-
of gezinsleden.

Hoe wordt er met de door mij verstrekte informatie omgegaan?

De informatie die je verstrekt, wordt vertrouwelijk behandeld. Die informatie zal nooit worden
gedeeld met een land dat geen EU+-land is (zie bladzijde 1 van dit formulier) of met het land
van herkomst of de plaats waar jij of je familie- of gezinslid vroeger woonde. De informatie zal
op een veilige manier alleen worden ingediend bij het EU+-land waar je familie- of gezinslid
zich bevindt, zodat de autoriteiten van dat land kunnen bepalen of jullie band in aanmerking
komt voor gezinshereniging. Indien nodig kunnen de autoriteiten of organisaties contact
opnemen met je familie- of gezinslid voor vervolgvragen.
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DEEL 1. PERSOONSGEGEVENS VAN HET KIND

Zaaknummer:

Voornaam

Achternaam

Leeftijd

Geslacht

Geboortedatum (dag/maand/jaar)

Geboorteplaats

Datum van vertrek uit het land van
herkomst

Nationaliteit(en)

Adres/accommodatie

Contactgegevens (e-mailadres,
socialemedia-account,
telefoonnummer)

Contactgegevens van de voogd

Voornaam

| Ik bevestig dat ik een familie- of gezinslid heb dat in een EU+-land verblijft.
Mijn familie- of gezinslid is (er zijn O mijn ouder (vader of moeder) (Deel 1)
meerdere opties mogelijk) O mijn broer/zus (broer of zus) (Deel 2)

O mijn oom of tante (Deel 3)
O mijn grootouder (opa of oma) (Deel 4)
O een andere verwante (Deel 5) (specificeer):

Otra informacion pertinente:

Datum en handtekening van de voogd/vertegenwoordiger
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DEEL 2. PERSOONSGEGEVENS VAN DE OUDER

Als beide ouders van het kind zich in een of meer van de EU+-landen bevinden, vul dit deel
van het formulier dan in voor elke ouder.

Voornaam

Achternaam

Andere gebruikte namen

Leeftijd

Geslacht

Geboortedatum (dag/maand/jaar)

Geboorteplaats

Band O moeder 0O stiefmoeder
O vader O stiefvader

Huidige of laatst bekende locatie in de
EU+ (land, stad)

Verblijfsstatus van de persoon in het O persoon die om internationale bescherming
EU+-land verzoekt

O persoon die internationale bescherming geniet
O langdurig ingezetene

O ingezetene

O burger

O niet bekend

Datum van vertrek uit het land van
herkomst

Nationaliteit(en)

Persoonlijk nummer/zaaknummer
(indien een identificatienummer in het
EU+-land beschikbaar is)

Adres/accommodatie

Contactgegevens (e-mailadres,
socialemedia-account,
telefoonnummer)

Bereidheid om te worden herenigd

Wil je met deze persoon worden herenigd?

0O Ja, ik wil worden herenigd.

O Nee, ik wil niet worden herenigd.

Als je niet herenigd wilt worden, kun je uitleggen waarom. Deze informatie wordt
vertrouwelijk behandeld.
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Wanneer en waar heb je voor het laatst contact gehad met deze persoon?

Is er iemand anders die kan weten waar je familie- of gezinslid zich bevindt? Zo ja,
vermeld dan zijn of haar contactgegevens. Heb je contact opgenomen met deze
persoon?

Heb je contact opgenomen met organisaties om deze persoon op te sporen? Zo ja, licht
dit dan toe (naam van de organisatie, status van de opsporing/resultaat).

Beschrijf de documenten/bewijsstukken waaruit de relatie blijkt.
Bijvoorbeeld een huwelijksakte, geboorteakte, kopie van identiteitsbewijzen, foto’s
van het familie- of gezinslid of andere stukken. Je zult deze documenten of deze
bewijsstukken moeten indienen.

Andere nuttige informatie
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DEEL 3. PERSOONSGEGEVENS VAN DE BROER/ZUS

formulier dan in voor elke broer/zus.

Als het kind meerdere broers of zussen in de EU+-landen heeft, vul dit deel van het

Voornaam

Apellidos

Andere gebruikte namen

Leeftijd

Geslacht

Geboortedatum (dag/maand/jaar)

Geboorteplaats

Band

O zus O halfzus aan moederskant

O halfzus aan vaderskant

O stiefzus aan moederskant

O stiefzus aan vaderskant

O broer 0O halfbroer aan moederskant
O halfbroer aan vaderskant

O stiefbroer aan moederskant

O stiefbroer aan vaderskant

Huidige of laatst bekende locatie in de
EU+ (land, stad)

Verblijfsstatus van de persoon in het
EU+-land

O persoon die om internationale bescherming
verzoekt

O persoon die internationale bescherming geniet
O langdurig ingezetene

O ingezetene

O burger

O niet bekend

Datum van vertrek uit het land van
herkomst

Nationaliteit(en)

Persoonlijk nummer/zaaknummer
(indien een identificatienummer in het
EU+-land beschikbaar is)

Adres/accommodatie

Contactgegevens (e-mailadres,
socialemedia-account,
telefoonnummer)
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Bereidheid om te worden herenigd

Wil je met deze persoon worden herenigd?

0O Ja, ik wil worden herenigd.

O Nee, ik wil niet worden herenigd.

Als je niet herenigd wilt worden, kun je uitleggen waarom. Deze informatie wordt
vertrouwelijk behandeld.

Wanneer en waar heb je voor het laatst contact gehad met deze persoon?

Is er iemand anders die kan weten waar je familie- of gezinslid zich bevindt? Zo ja,
vermeld dan zijn of haar contactgegevens. Heb je contact opgenomen met deze
persoon?

Heb je contact opgenomen met organisaties om deze persoon op te sporen? Zo ja, licht
dit dan toe (naam van de organisatie, status van de opsporing/resultaat).

Beschrijf de documenten/bewijsstukken waaruit de relatie blijkt.
Bijvoorbeeld een huwelijksakte, geboorteakte, kopie van identiteitsbewijzen, foto’s
van het familie- of gezinslid of andere stukken. Je zult deze documenten of deze
bewijsstukken moeten indienen.

Andere nuttige informatie

10
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DEEL 4. PERSOONSGEGEVENS VAN HET FAMILIELID

Als het kind meerdere familieleden in de EU+-landen heeft, vul dit deel van het formulier
dan in voor elk familielid.

Voornaam

Achternaam

Andere gebruikte namen

Leeftijd

Geslacht

Geboortedatum (dag/maand/jaar)

Geboorteplaats

Band O tante aan moederskant O oom aan
moederskant O oma aan moederskant

O opa aan moederskant

O tante aan vaderskant O oom aan vaderskant
O oma aan vaderskant O opa aan vaderskant

Huidige locatie in de EU+-landen (land,

stad)
Verblijfsstatus van de persoon in het O persoon die om internationale bescherming
EU+-land verzoekt

O persoon die internationale bescherming geniet
O langdurig ingezetene

O ingezetene

O burger

O niet bekend

Datum van vertrek uit het land van
herkomst

Nationaliteit(en)

Persoonlijk nummer/zaaknummer
(indien een identificatienummer in het
EU+-land beschikbaar is)

Adres/accommodatie

Contactgegevens (e-mailadres,
socialemedia-account,
telefoonnummer)
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Bereidheid om te worden herenigd

Wil je met deze persoon worden herenigd?

0O Ja, ik wil worden herenigd.

O Nee, ik wil niet worden herenigd.

Als je niet herenigd wilt worden, kun je uitleggen waarom. De informatie wordt vertrouwelijk
behandeld.

Wanneer en waar heb je voor het laatst contact gehad met deze persoon?

Is er iemand anders die kan weten waar je familie- of gezinslid zich bevindt? Zo ja,
vermeld dan zijn of haar contactgegevens. Heb je contact opgenomen met deze
persoon?

Heb je contact opgenomen met organisaties om deze persoon op te sporen? Zo ja, licht
dit dan toe (naam van de organisatie, status van de opsporing/resultaat).

Beschrijf de documenten/bewijsstukken waaruit de relatie blijkt.
Bijvoorbeeld een huwelijksakte, geboorteakte, kopie van identiteitsbewijzen, foto’s
van het familie- of gezinslid of andere stukken. Je zult deze documenten of deze
bewijsstukken moeten indienen.

Andere nuttige informatie

12
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DEEL 5. PERSOONSGEGEVENS VAN DE ANDERE

VERWANTE PERSOON

Als het kind meerdere andere verwanten in de EU+-landen heeft, vul dit deel van het
formulier dan in voor elke persoon.

Voornaam

Achternaam

Andere gebruikte namen

Leeftijd

Geslacht

Geboortedatum

Geboorteplaats

Soort relatie/familieband

Huidige locatie in de EU+-landen (land,

stad)
Verblijfsstatus van de persoon in het O persoon die om internationale bescherming
EU+-land verzoekt

O persoon die internationale bescherming geniet
O langdurig ingezetene

O ingezetene

O burger

O niet bekend

Datum van vertrek uit het land van
herkomst

Nationaliteit(en)

Persoonlijk nummer/zaaknummer
(indien een identificatienummer in het
EU+-land beschikbaar is)

Adres/accommodatie

Contactgegevens (e-mailadres,
socialemedia-account,
telefoonnummer)

Bereidheid om te worden herenigd

Wil je met deze persoon worden herenigd?

O Ja, ik wil worden herenigd.

O Nee, ik wil niet worden herenigd.

Als je niet herenigd wilt worden, kun je uitleggen waarom. Deze informatie wordt
vertrouwelijk behandeld.
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Wanneer en waar heb je voor het laatst contact gehad met deze persoon?

Is er iemand anders die kan weten waar je familie- of gezinslid zich bevindt? Zo ja,
vermeld dan zijn of haar contactgegevens. Heb je contact opgenomen met deze
persoon?

Heb je contact opgenomen met organisaties om deze persoon op te sporen? Zo ja, licht
dit dan toe (naam van de organisatie, status van de opsporing/resultaat).

Beschrijf de documenten/bewijsstukken waaruit de relatie blijkt.
Bijvoorbeeld een huwelijksakte, geboorteakte, kopie van identiteitsbewijzen, foto’s
van het familie- of gezinslid of andere stukken. Je zult deze documenten of deze
bewijsstukken moeten indienen.

Andere nuttige informatie

14
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DEEL 6. STAMBOOM

In het onderstaande kader kun je je stamboom tekenen. Zorg ervoor dat je je gezinsleden,
broers en zussen en familieleden aangeeft. Geef indien mogelijk aan in welk land je familie-
of gezinslid momenteel verblijft. Een voorbeeld van je stamboom is te zien in de
onderstaande figuur.

je opa je oma je opa je oma
(vaderskant) (vaderskant) (moederskant) (moederskant)

— N —
A~ A~ N

je oom of . . je oom of
- je vader je moeder -
je tante je tante

—r —

N
N
jij
N

N
je broer/zus 1
N

N

je broer/zus 2
N
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